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Oorspronkelijke tekst
Treviso Il s vyménikem kachlovy sokl
Technicka dokumentace

cz

Krbové kamna s vyménikem
0433930001400g9

Technickd dokumentace

Treviso Il s vyménikem kachlovy sokl

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

Treviso Il met warmtewisselaar, betegelde basis
Technische documentatie

cz

Openhaardkachel met warmtewisselaar
0433930001400g

Technische documentatie

Treviso Il met warmtewisselaar, betegelde basis
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Oorspronkelijke tekst
Uvod
SrdeCné dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné sezndmi s konstrukci,
technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporucujeme
seznamit se pozorné s témito Udaji. Vyvarujete se tak
pripadnych chyb pfi vlastni montdzi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve
VSeobecném névodu k obsluze (souc¢ést dodavky).
Poznadmky v textu

Nejddleit&jsi jsou pozndmky nadepsané VAROVANI.
Poznédmky nadepsané VAROVANI Vés upozorfiuji na vazné
nebezpedi poskozeni topidla ¢i poranéni.

Cz

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
mozna poskozeni Vaseho topidla.

Pozndmka nadepsana Dilezité Vas upozoriuje na
informace dlezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takovd Vas upozoriuje zcela obecné na
informace dlezZité k provozu Vaseho topidla.

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
Invoering
Hartelijk dank voor de aanschaf van ons product!

De beschrijving van de verwarming bevat gedetailleerde
informatie over de constructie, technische specificaties en
werking van de verwarming. Wij raden u aan deze
informatie zorgvuldig te lezen. Dit helpt u mogelijke fouten
tijdens de installatie en het gebruik te voorkomen.

Gedetailleerde installatie- en bedieningsinstructies vindt u
in de algemene gebruiksaanwijzing (meegeleverd).

Aantekeningen in de tekst

De belangrijkste waarschuwingen zijn die met de
aanduiding WAARSCHUWING. Waarschuwingen met de
aanduiding WAARSCHUWING attenderen u op een ernstig
risico op schade aan de verwarming of letsel.

cz

De waarschuwing op het briefje wijst u op mogelijke schade
aan uw verwarming.

Een melding met de titel '‘Belangrijk' attendeert u op
informatie die belangrijk is voor de werking van uw
verwarming.

Deze notitie vestigt uw aandacht op informatie die
belangrijk is voor de algemene werking van uw
verwarming.
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Oorspronkelijke tekst Nederlands

Obsah Inhoud

Cz cz
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Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan. 3
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Oorspronkelijke tekst
VAROVANI
Priprava pred uvedenim do provozu

Distancni podlozky, které jsou umisténé na predni strané
kamen (viz obr.), musi byt pred uvedenim kamen do
provozu odstranény!

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
WAARSCHUWING
Voorbereiding véér de ingebruikname

De afstandhouders aan de voorkant van de kachel (zie
afbeelding) moeten worden verwijderd voordat de kachel in
gebruik wordt genomen!
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Oorspronkelijke tekst
Technicka specifikace

1. Technicka specifikace
Vhodné palivo:

Pro pouzivani vhodného paliva nahlédnéte do kapitoly 2.2
Palivo ve VSeobecném névodu k obsluze.

Spravny provoz:

Pro spravné a bezpecné zachdazeni s krbovymi kamny
nahlédnéte do kapitol: 2. Popis spalovaciho procesu a 5.
Ndavod k obsluze ve VSeobecném navodu k obsluze.

Pokyny pro ovladani rezimu spalovani
Palivo

Vykon topidla
Mnozstvi

paliva

Primarni
vzduch
Sekundarni
vzduch
Tercidlni vzduch
Drevéna polena
otevfen 10%
otevfen 85%
100%
neregulovatelny
2,5 kg/h
Drevéna polena
otevfen 5%
otevien 30%
33%
neregulovatelny
0,8 kg/h

Technicka data

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
Technische specificatie

1. Technische specificaties
Geschikte brandstof:

Raadpleeg hoofdstuk 2.2 Brandstof in de Algemene
Gebruiksaanwijzing voor het gebruik van de juiste
brandstof.

Correcte werking:

Raadpleeg voor een correcte en veilige bediening van de
haardkachel de hoofdstukken 2. Beschrijving van het
verbrandingsproces en 5. Bedieningsinstructies in de
Algemene Bedieningshandleiding.

Instructies voor het regelen van de verbrandingsmodus
Brandstof
Verwarmingsvermogen
Hoeveelheid

brandstof

Primair

lucht

Secundair

lucht

Tertiaire lucht

Houten boomstammen
open 10%

open 85%

100%

ongereguleerd

2,5 kg/h

Houten boomstammen
open 5%

open 30%

33%

ongereguleerd

0,8 kg/h

Technische gegevens
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Drevéna polena

Dosazeny tepelny vykon (100%)
8 kw

Jmenovity tepelny vykon

8 kw

Snizeny tepelny vykon (33%)
2,7 kw

Vykon predavany pouze télesem kamen

3 kw

Pouzitelny vykon pro ohfev vody

5 kw

Maximalni dévka paliva pro pfilozeni

2,5 kg/hod

Prlm. teplota spalin za hrdl. kourovodu
294 °C

Hmotnostni pratok suchych spalin

6,4 g/s

Energeticka Ucinnost

80,4 %

Prlimérna koncentrace CO2

10,7 %

Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% 02
1144 mg/Nm3

Prach pfi 13% 02

35 mg/Nm3

Mnozstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém vykonu
19 m3/h

Ccz

Zkouseno dle CSN EN 13240:2002/A2:2005
Technické informace

Vyska

1100 mm

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

Houten boomstammen

Behaalde thermische output (100%)
8 kw

Nominaal thermisch vermogen

8 kw

Verminderde warmteafgifte (33%)

2,7 kW

De kracht wordt uitsluitend via de behuizing van de kachel

overgebracht.

3 kW

Bruikbaar vermogen voor waterverwarming
5 kW

Maximale brandstofdosering voor toevoeging
2,5 kg/uur

Gemiddelde rookgastemperatuur na de rookgasuitlaat
294 °C

Massastroom van droog rookgas

6,4 g/s

Energie-efficiéntie

80,4 %

Gemiddelde CO2-concentratie

10,7 %

CO-concentratie in rookgas bij 13% 02

1144 mg/Nm3

Stof bij 13% 02

35 mg/Nm3

Hoeveelheid verbrandingslucht bij nominaal vermogen
19 m3/h

Ccz

Getest volgens CSN EN 13240:2002/A2:2005
Technische informatie

Hoogte

1100 mm
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Sitka

746 mm

Hloubka

483 mm

Hmotnost

195 kg

Primér kourovodu

150 mm

Maximalni provozni pretlak vyméniku
0,3 MPa

Vodni obsah vyméniku

171

Doporuceny tepelny spad (t vystupni - t vstupni)
75 — 60 °C

Minimalni tah komina v hrdle kourovodu

12 Pa

Vytapéci schopnost (stfedni tepelné ztraty) pfi 8 kW

cca 148 m3
Regulovatelny vykon
2,7-8kwW

1

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

Breedte

746 mm

Diepte

483 mm

Gewicht

195 kg

Rookkanaaldiameter

150 mm

Maximale bedrijfsoverdruk van de warmtewisselaar
0,3 MPa

Watergehalte van de warmtewisselaar

17 liter

Aanbevolen temperatuurgradiént (t uitlaat - t inlaat)
75 — 60 °C

Minimale schoorsteentrek bij de rookkanaalaansluiting
12 Pa

Verwarmingscapaciteit (gemiddeld warmteverlies) bij 8 kW
ca. 148 m3

Instelbaar vermogen

2,7-8kwW

1
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Oorspronkelijke tekst
Technicky popis

Ccz

2. Technicky popis

Pozice

Nazev

a

Pfivod primarniho vzduchu

b

Pfivod sekundarniho vzduchu

c

Vystup tercialniho vzduchu

d

Regulator sekundarniho vzduchu
e

Reguldtor primarniho vzduchu

f

2

Reguldtor zatdpéci klapky

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
Technische beschrijving
cz

2. Technische beschrijving
Positie

Naam

En

Primaire luchttoevoer

B

Secundaire luchttoevoer
C

Tertiaire luchtuitlaat

D

Secundaire luchtregelaar
E

Primaire luchtregelaar

F

2

Ontstekingsdemperregelaar
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Oorspronkelijke tekst
Seznam néhradnich dild
Pozice

Nézev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Celkovy rozstrel modelu
Dvirka topenisté (komplet)
1ks

0433900005300

Al

Spojovaci materidl pantu — vrchni (set)
1ks

0331415005040

Bl

Spojovaci material pantu — spodni (set)
1ks

0331415005045

B2

Podstavec/zelena

1ks

1

0433915006180
Podstavec/hnéda

1ks

1

0433915026180
Podstavec/medovnik

1ks

1

0433915036180

Podstavec/slonova kost

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
Onderdelenlijst

Positie

Naam

Hoeveelheid

Artikelnummer

Complete foto van het model
Deur van de vuurhaard (set)
1 stuk

0433900005300

Al

Scharnierbevestigingen — bovenzijde (set)
1 stuk

0331415005040

Bl

Scharnierbevestigingen — onderkant (set)
1 stuk

0331415005045

B2

Sokkel/groen

1 stuk

1

0433915006180
Sokkel/bruin

1 stuk

1

0433915026180
Sokkel/honingraat

1 stuk

1

0433915036180

Basis/ivoor
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1ks

1

0433915055180
Tésnici $ndra vika télesa 10x4 mm
1060 mm
0040210040005

2

Vymeénik

1ks

3

0332015006100

Viko télesa

1ks

4

0433900005180
Tésnici sndra koufovodu 10x4 mm
5

990 mm
0040210040005

Hrdlo kourovodu

1ks

6

0433900005187
Tésnici $ndra 10x4 mm
7

1350 mm
0040210040005

Horni fimsa/zelend
1ks

8

0332015006102

Horni fimsa/hnéda

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

1 stuk

1

0433915055180
Afdichtingskoord voor behuizing 10x4 mm
1060 mm
0040210040005

2

Warmtewisselaar

1 stuk

3

0332015006100
Lichaamsbedekking

1 stuk

4

0433900005180
Rookkanaalafdichtingskoord 10x4 mm
5

990 mm
0040210040005
Rookkanaalhals

1 stuk

6

0433900005187
Afdichtingskoord 10x4 mm
7

1350 mm
0040210040005
Bovenste richel/groen
1 stuk

8

0332015006102

Bovenste richel/bruin

10
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1ks

8

0332015026102

Horni fimsa/medovnik
1ks

8

0332015036102

Horni fimsa/slonova kost
1ks

8

0332015056102

Vrchni viko

1ks

9

0332015006155
Regulator zatapéci klapky
1ks

10

0433900005188

Zadni kryt

1ks

0433900005140

11

Stinéni

1ks

12

0332015005020

Kachle bok — pravd/zelend
1ks

13

0332015006101

Kachle bok — prava/hnéda

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

1 stuk

8

0332015026102
Bovenste kroonlijst/honingraat
1 stuk

8

0332015036102
Bovenste kroonlijst/ivoor
1 stuk

8

0332015056102
Bovenklep

1 stuk

9

0332015006155
Ontstekingsdemperregelaar
1 stuk

10

0433900005188
Achterklep

1 stuk

0433900005140

11

Afscherming

1 stuk

12

0332015005020
Kookplaatzijde — rechts/groen
1 stuk

13

0332015006101

Fornuiszijde — rechts/bruin

11
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1ks

13

0332015026101

Kachle bok — pravéd/medovnik
1ks

13

0332015036101

Kachle bok — prava/slonova kost
1ks

13

0332015056101

Kachle bok — levé/zelend

1ks

14

0332015106100

Kachle bok — leva/hnéda

1ks

14

0332015026100

Kachle bok — levéd/medovnik
1ks

14

0332015036100

Kachle bok — levé/slonové kost
1ks

14

0332015056100

Kachle Celo/zelend

1ks

15

0332015006103

cz

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

1 stuk

13

0332015026101

Zijfornuis — rechts/honingraat
1 stuk

13

0332015036101

Kachelzijde — echt/ivoor

1 stuk

13

0332015056101
Kookplaatzijde — links/groen
1 stuk

14

0332015106100
Fornuiszijde — links/bruin

1 stuk

14

0332015026100
Fornuiszijde — links/honingraat
1 stuk

14

0332015036100

Kachelzijde — links/ivoor

1 stuk

14

0332015056100

Voorkant van de kachel/groen
1 stuk

15

0332015006103

Ccz

12
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Kachle celo/hnéda
1ks

15

0332015026103
Kachle celo/medovnik
1ks

15

0332015036103
Kachle Celo/slonova kost
1ks

15

0332015056103
Regulator sekundarniho vzduchu
1ks

16

0433900005009
Samot 75x220x30

2 ks

0433900005505

17

Samot 220x230x30

2 ks

18

0331415005501
Samot 330x250x30

2 ks

19

0050100350005
Samot 61x278x30

2 ks

20

0433900005506

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

Fornuis voorkant/bruin

1 stuk

15

0332015026103
Fornuisfront/honingraat

1 stuk

15

0332015036103
Tegelfront/ivoor

1 stuk

15

0332015056103
Secundaire luchtregelaar
1 stuk

16

0433900005009
Vuurvaste klei 75x220x30
2 stuks

0433900005505

17

Vuurvaste klei 220x230x30
2 stuks

18

0331415005501
Vuurvaste klei 330x250x30
2 stuks

19

0050100350005
Vuurvaste klei 61x278x30
2 stuks

20

0433900005506

13



Oorspronkelijke tekst
Samot 61x260x30
2 ks
0331415005502
21

Litinovy rost

1ks
0020100130005
22

Popelnik

1ks

23
0427715006600
Zabrana

1ks

24
0433900005008
Tésnici Sndra dvefi 10 mm
25

2000 mm
0040300100005
Stelovaci noha

4

4 ks

26

0089000020005

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
Vuurvaste klei 61x260x30
2 stuks
0331415005502
21

Gietijzeren rooster
1 stuk
0020100130005
22

Asbakje

1 stuk

23
0427715006600
Barriére

1 stuk

24

0433900005008

Deurafdichtingskoord 10 mm

25

2000 mm

0040300100005

Nivelleervoet

4

4 stuks

26

0089000020005

14
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Seznam néhradnich dild

Ccz

3.2. Detail Al

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Detail A1

Pakovy uzaveér dvirek topenisté (komplet)
1ks

0433615025318

27

Regulator primarniho vzduchu — set
1ks

0430815006306

Al.l.

Spojovaci materidl kliky — set
lks

0081010180005

Al.2.

Téhlo zavirani — set

1ks

Al.3.

0331415017330

Drzak skla — set

1ks

Al.4.

0331415006306

Dvirka topenisté (svarovany dil)
lks

28

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
Onderdelenlijst

cz

3.2. Detail Al

Positie

Naam

Hoeveelheid

Artikelnummer

Detail Al

Deurhendelslot voor de vuurhaard (complete set)
1 stuk

0433615025318

27

Primaire luchtregelaar — ingesteld
1 stuk

0430815006306

Al.l.

Handgreepbevestigingen — set
1 stuk

0081010180005

Al.2.

Sluitstang — set

1 stuk

Al.3.

0331415017330

Glazenhouder — set

1 stuk

Al.4.

0331415006306

Deur van de vuurhaard (gelast deel)
1 stuk

28

15
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0332015007200

Tésnici Sridra skla 10 mm

29

1350 mm

0040710100005

Zéruvzdorné sklo (318x338)
1ks

30

0332015005304

5

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
0332015007200
Glasafdichtingskoord 10 mm
29

1350 mm

0040710100005
Hittebestendig glas (318x338)
1 stuk

30

0332015005304

5

16
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Rozmérové schéma

Ccz

6

4. Rozmérové schéma

4.1. Koleno odtahu spalin
Pozndmka

Koleno odtahu spalin je doddvano jako zvlastni
prislusenstvi.

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
Maatdiagram

cz

6

4. Maatdiagram

4.1. Rookgasafvoerbocht
Opmerking

De rookgasafvoerbocht wordt als apart accessoire
geleverd.

17



Oorspronkelijke pagina 11

Oorspronkelijke tekst
Rozmérové schéma

4.2. Zapojeni vyméniku

Pozice

Nazev

Vyvod topné vody (vnitfni zavit G1")
A

Privod vratné vody (vnitini zavit G1")
B

Vystup termost. ¢idla pro vychlazovaci smycku (vnitrni
zavit G1/2")

C

Privod chladici kapaliny (vnéjsi zavit G3/8")

D

Vyvod chladici kapaliny (vnéjsi zavit G3/8")

E

cz

Jimka odvzdusnovaciho ventilu (vnitfni zavit G1/2")
F

7

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

Maatdiagram

4.2. De warmtewisselaar aansluiten

Positie

Naam

Uitlaat voor verwarmingswater (binnendraad G1")
A

Retourwaterinlaat (binnendraad G1")

B

Thermostaatsensoruitgang voor koelcircuit (binnendraad
G1/2")

C

Koelvloeistofinlaat (mannelijke schroefdraad G3/8")

D

Koelvloeistofuitlaat (uitwendige schroefdraad G3/8")
E

Ccz

Ontluchtingsventielaansluiting (binnendraad G1/2")

F

7
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Oorspronkelijke tekst
Instalace vychlazovaci smycky
Ccz

5. Instalace vychlazovaci smycky
Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Vychlazovaci smycka (dodava se jako zvlastni pfislusenstvi)
1ks

31

0332015005029

Tésnéni smycky

1ks

32

0332015006007

Viko smycky

1ks

33

0332015006006

Pojistny teplotni ventil — napf. STS20 (neni soucasti
dodavky)

1 ks

34

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

Installatie van een koelcircuit
cz

5. Installatie van het koelcircuit
Positie

Naam

Hoeveelheid

Artikelnummer

Koelcircuit (meegeleverd als optioneel accessoire)
1 stuk

31

0332015005029

Lusafdichting

1 stuk

32

0332015006007

Lusafdekking

1 stuk

33

0332015006006

Thermische veiligheidsklep — bijv. STS20 (niet inbegrepen)

1 stuk

34

19
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Oorspronkelijke tekst

Zatapéci klapka

Ccz

9

6. Zatapéci klapka

DULEZITE

V pripadé zatdpéni ¢i zhorseného tahu komina zasunte
regulator zatdpéci klapky do polohy 1 (obr. A), zatapéci

klapka je otevrena. Pfi topeni vysuiite regulator zatapéci
klapky do polohy 0 (obr. B), zatdpéci klapka je zavrena.

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
Ontstekingsdemper
cz

9

6. Ontstekingsdemper
BELANGRIJK

Bij ontsteking of slechte schoorsteentrek schuift u de
ontstekingsklepregelaar naar stand 1 (fig. A); de
ontstekingsklep is dan open. Tijdens het verwarmen schuift
u de ontstekingsklepregelaar naar stand 0 (fig. B); de
ontstekingsklep is dan gesloten.

20
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Oorspronkelijke tekst
Trhlinky na glazufe

Ccz

10

7. Trhlinky na glazure

Keramika je kfehky, porézni, pfirodni material, ktery pfi
zmeénach teploty a vzdusné vihkosti neustéle pracuje. Na

vyrobku se midiZou objevit jemné prasklinky na glazure, tzv.

HARIS.

Pri pozvolném ochlazovani po vypalu se glazura spise
podoba tekuté latce nez pevné. Strep se stahuje a glazura
se jeho zménam lehce pfizplsobuje. Od jisté teploty se
vSak glazura zacne chovat jako pevnad latka s vlastni
teplotni roztaznosti a tim vznikd pnuti mezi stfepem a
glazurou. Pokud se glazura pfi ochlazeni smrstuje vic nez
stfep, vznikaji v glazure tahova napéti, které pfi jejich
vys$sich hodnotdch mazou zplsobit nefizené trhlinkovani
glazury, tzv. harisové trhliny. VSechny tradi¢ni, historicky
ovérené glazury harisuji @ mnozi zékaznici je vysoce
ocenuji.

Pro kachle je pfirozeny mirny barevny odstin a harisové
trhlinky v glazure, které neovliviuji jejich kvalitu, nejsou
dlvodem k reklamaci.

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
Scheuren in het glazuur
cz

10

7. Scheuren in het glazuur

Keramiek is een kwetsbaar, poreus, natuurlijk materiaal dat
voortdurend verandert door temperatuur- en
vochtigheidsschommelingen. Fijne barstjes in het glazuur,
bekend als HARIS, kunnen op het product ontstaan.

Tijdens het langzaam afkoelen na het bakken gedraagt het
glazuur zich meer als een vloeistof dan als een vaste stof.
De scherf krimpt en het glazuur past zich gemakkelijk aan
deze veranderingen aan. Vanaf een bepaalde temperatuur
begint het glazuur zich echter als een vaste stof te
gedragen met zijn eigen thermische uitzetting, waardoor er
spanning ontstaat tussen de scherf en het glazuur. Als het
glazuur tijdens het afkoelen meer krimpt dan de scherf,
ontstaan er trekspanningen in het glazuur. Bij hogere
waarden kunnen deze spanningen leiden tot
ongecontroleerde scheurtjes in het glazuur, de
zogenaamde harissa-scheurtjes. Alle traditionele, historisch
beproefde glazuren bevatten harissa en worden door veel
klanten zeer gewaardeerd.

Een lichte kleurafwijking is normaal voor het fornuis, en
kleine barstjes in het glazuur, die de kwaliteit niet
beinvloeden, zijn geen reden tot klacht.
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Oorspronkelijke tekst
Demontdz teplovodniho vyméniku
8. Demontaz teplovodniho vyméniku

Poznadmka

Zaslepna sada je doddvana jako zvlastni prislusenstvi.

Ccz

Pozice
Nazev
Mnozstvi
Cislo zbozi

Zaslepna sada Treviso I

1 ks

0433900005000

11

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
De warmwaterwisselaar demonteren
8. De warmwaterwisselaar demonteren

Opmerking

De afdekset wordt als apart accessoire meegeleverd.

cz

Positie

Naam
Hoeveelheid
Artikelnummer

Treviso Il afdekset

1 stuk
0433900005000

11

22



Oorspronkelijke pagina 22

Oorspronkelijke tekst
Montaz teplovodniho vyméniku
Ccz

9. Montdz teplovodniho vyméniku

Pozndmka

Do kamen Ize dodatecné nainstalovat teplovodni vyménik.
Teplovodni vyménik je dodavan jako zvlastni pfislusenstvi.

Pozice
Nazev
Mnozstvi
Cislo zbozi

Sada vyménik Treviso Il

1 ks

0332015006100

18

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

Installatie van een warmwaterwarmtewisselaar
cz

9. Installatie van de warmtewisselaar
Opmerking

Als extra optie kan er een warmwaterwisselaar in de kachel
worden ingebouwd. De warmwaterwisselaar wordt als apart
accessoire geleverd.

Positie

Naam
Hoeveelheid
Artikelnummer

Treviso Il warmtewisselaarset

1 stuk

0332015006100

18
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Technicka dokumentace

Krbova kamna s vyménikem
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CZ

Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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VAROVANI

Priprava pred uvedenim do provozu

Distan&ni podlozky, které jsou umisténé na pfedni strané kamen (viz obr.), musi byt pfed uvedenim kamen do
provozu odstranény!




1. Technicka specifikace

Vhodné palivo:
Pro pouzivani vhodného paliva nahlédnéte do kapitoly 2.2 Palivo ve VSeobecném navodu k obsluze.

Spravny provoz:

Pro spravné a bezpeéné zachazeni s krbovymi kamny nahlédnéte do kapitol: 2. Popis spalovaciho procesu
a 5. Navod k obsluze ve V3eobecném navodu k obsluze.

Pokyny pro ovladani rezimu spalovani

Palivo Vykon Mnozstvi Primarni Sekundarni o isini vzduch
topidla paliva vzduch vzduch
Drevéna 100% 2,5kg/h otevien 10% otevien 85% | neregulovatelny
polena _ §\@ Qo
Drevéna N 339 0,8 kg/h otevien 5% otevien 30% neregulovatelny g
polena
=
Technicka data :'E
Dfevéna polena (&
Dosazeny tepelny vykon (100%) 8 kW g
Jmenovity tepelny vykon 8 kW 7))
SniZeny tepelny vykon (33%) 2,7 kW \(O
Vykon pfedavany pouze télesem kamen 3 kW =<
Pouzitelny vykon pro ohfev vody 5 kW 2
Maximalni davka paliva pro pfiloZzeni 2,5 kg/hod c
Priim. teplota spalin za hrdl. koufovodu 294 °C £
— - . (&)
Hmotnostni pritok suchych spalin 6,4 g/s Q
Energeticka ucinnost 80,4 % -
Pramérna koncentrace CO, 10,7 %
Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% O, 1144 mg/Nm3
Prach pfi 13% O, 35 mg/Nm3
MnoZstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém vykonu 19 md/h
Zkou$eno dle CSN EN 13240:2002/A2:2005
Technické informace
Vyska 1100 mm
Sitka 746 mm
Hloubka 483 mm
Hmotnost 195 kg
Pramér koufovodu 150 mm
Maximalni provozni pretlak vyméniku 0,3 MPa
Vodni obsah vyméniku 171
Doporuceny tepelny spad (t vystupni — t vstupni) 75—60°C
Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa
Vytapéci schopnost (stfedni tepelné ztraty) pfi 8 kW cca 148 m3
Regulovatelny vykon 2,7-8 kW




Technicky popis

'
N

2. Technicky popis

1100

483

746

373

00€

Pozice Nazev
a PFivod primarniho vzduchu
b PFivod sekundarniho vzduchu
c Vystup tercidlniho vzduchu
d Regulator sekundarniho vzduchu
e Regulator primarniho vzduchu
f Regulator zatapéci klapky




3. Seznam nahradnich dilu

3.1. Celkovy rozstrel modelu

Seznam nahradnich dilu

-
N



a

'I

Seznam nahradnich d

CZ

Pozice | Nazev | Mnozstvi | Cislo zbozi
Celkovy rozstiel modelu
A1 Dvitka topenisté (komplet) 1ks 0433900005300
B1 Spojovaci material pantu — vrchni (set) 1ks 0331415005040
B2 Spojovaci material pantu — spodni (set) 1ks 0331415005045
1 Podstavec/zelena 1ks 0433915006180
1 Podstavec/hnéda 1ks 0433915026180
1 Podstavec/medovnik 1ks 0433915036180
1 Podstavec/slonova kost 1ks 0433915055180
2 Tésnici $fidra vika télesa 10x4 mm 1060 mm 0040210040005
3 Vyménik 1ks 0332015006100
4 Viko télesa 1ks 0433900005180
5 Tésnici $fdra koufovodu 10x4 mm 990 mm 0040210040005
6 Hrdlo koufovodu 1ks 0433900005187
7 Tésnici $fidra 10x4 mm 1350 mm 0040210040005
8 Horni fimsa/zelena 1 ks 0332015006102
8 Horni fimsa/hnéda 1ks 0332015026102
8 Horni fimsa/medovnik 1ks 0332015036102
8 Horni fimsa/slonova kost 1ks 0332015056102
9 Vrchni viko 1ks 0332015006155
10 Regulator zatapéci klapky 1 ks 0433900005188
1 Zadni kryt 1ks 0433900005140
12 Stinéni 1ks 0332015005020
13 Kachle bok — prava/zelena 1ks 0332015006101
13 Kachle bok — prava/hnéda 1ks 0332015026101
13 Kachle bok — prava/medovnik 1ks 0332015036101
13 Kachle bok — prava/slonova kost 1 ks 0332015056101
14 Kachle bok — leva/zelena 1ks 0332015106100
14 Kachle bok — leva/hnéda 1ks 0332015026100
14 Kachle bok — leva/medovnik 1ks 0332015036100
14 Kachle bok — leva/slonova kost 1ks 0332015056100
15 Kachle Celo/zelena 1ks 0332015006103
15 Kachle ¢elo/hnéda 1ks 0332015026103
15 Kachle ¢elo/medovnik 1ks 0332015036103
15 Kachle ¢elo/slonova kost 1ks 0332015056103
16 Regulator sekundarniho vzduchu 1ks 0433900005009
17 Samot 75x220x30 2 ks 0433900005505
18 Samot 220x230x30 2 ks 0331415005501
19 Samot 330x250x30 2 ks 0050100350005
20 Samot 61x278x30 2 ks 0433900005506
21 Samot 61x260x30 2ks 0331415005502
22 Litinovy rost 1ks 0020100130005
23 Popelnik 1ks 0427715006600
24 Zabrana 1ks 0433900005008
25 Tésnici $fidra dvefi 10 mm 2000 mm 0040300100005
26 Stelovaci noha 4 ks 0089000020005




3.2. Detail A1
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Pozice ‘ Nazev ‘ MnozZstvi Cislo zbozi
Detail A1
27 Pakovy uzaveér dvifek topenisté (komplet) 1 ks 0433615025318
A1.1. |[Regulator primarniho vzduchu — set 1 ks 0430815006306
A1.2. |Spojovaci material kliky — set 1 ks 0081010180005
A1.3. [Tahlo zavirani — set 1ks 0331415017330
A1.4. |Drzak skla — set 1ks 0331415006306
28 Dvitka topenisté (svarovany dil) 1 ks 0332015007200
29 Tésnici $fdra skla 10 mm 1350 mm 0040710100005
30 Zaruvzdorné sklo (318x338) 1ks 0332015005304
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Seznam nahradnich d
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4. Rozmeéroveé schéma

4.1. Koleno odtahu spalin

“ Poznamka

Koleno odtahu spalin je dodavano jako zvlastni pfislusenstvi.
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4.2. Zapojeni vyméniku
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Pozice Nazev (@)
A Vyvod topné vody (vnitfni zavit G1") n'd
B PFivod vratné vody (vnitfni zavit G1")
C Vystup termost. Cidla pro vychlazovaci smycku (vnitfni zavit G1/2")
D Pfivod chladici kapaliny (vné&jsi zavit G3/8")
E Vyvod chladici kapaliny (vnéjSi zavit G3/8") CZ
F Jimka odvzdus$novaciho ventilu (vnitfni zavit G1/2")




5. Instalace vychlazovaci smycky

ky

w

i smyé

Vé

Instalace vychlazovac

CZ

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
31 ;/%cs;rllgzﬁ\;v(il) smycka (dodava se jako zvlastni 1 ks 0332015005029
32 Tésnéni smycky 1 ks 0332015006007
33 Viko smycky 1 ks 0332015006006
34 Pojistny teplotni ventil — napf. STS20 (neni 1 ks .

soucasti dodavky)




6. Zatapeéci klapka

M—J!' DULEZITE

V pfipadé zatapéni &i zhordeného tahu komina zasunte regulator zatapéci klapky do polohy 1 (obr. A),
zatapéci klapka je oteviena. Pfi topeni vysunite regulator zatapéci klapky do polohy 0 (obr. B), zatapéci klapka
je zaviena.

i klapka

apéci

V4

Zat

CZ




Trhlinky na glazure

C

N
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7. Trhlinky na glazure

Keramika je kfehky, porézni, pfirodni materil, ktery pfi zménach teploty a vzdudné vihkosti neustéle pracuje.
Na vyrobku se muzou objevit jemné prasklinky na glazure, tzv. HARIS.

Pfi pozvolném ochlazovani po vypalu se glazura spiSe podoba tekuté latce nez pevné. Stiep se stahuje a
glazura se jeho zménam lehce pfizplsobuje. Od jisté teploty se vSak glazura za¢ne chovat jako pevna latka s
vlastni teplotni roztaZznosti a tim vznika pnuti mezi stfepem a glazurou. Pokud se glazura pfi ochlazeni
smrstuje vic nez stfep, vznikaji v glazufe tahova napéti, které pfi jejich vysSich hodnotach mizou zpusobit
nefizené trhlinkovani glazury, tzv. harisové trhliny. VSechny tradi¢ni, historicky ovéfené glazury harisuji a
mnozi zakaznici je vysoce ocenuiji.

Pro kachle je pfirozeny mirny barevny odstin a harisové trhlinky v glazufe, které neovliviuiji jejich
kvalitu, nejsou divodem k reklamaci.




8. Demontaz teplovodniho
vymeniku

“ Poznamka

Zaslepna sada je dodavana jako zvlastni prislusenstvi.

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Zaslepna sada Treviso Il

1 ks

0433900005000

ku

ymeni

I 4

T4

Demontaz teplovodniho v

-
N

11



ku

Vé

w

V4

ymeéni

y v

Demontaz teplovodniho v

-
N

12

-

\
\\{Q

8.4 (12x

M8 (12x)

>




8.4 (20x

M8 (10x)

[“j M8x20 (10x)

H
3

8,4 (10x

: M8 (10x)

ku

ymeni

I 4

T4

Demontaz teplovodniho v

-
N

13



Demontaz teplovodniho vyméniku

-
N

14

8.4 (10x

M8 (10x)

8.4 (6x

M8 (6x)




8.4 (12x

M8 (12x)

ku

r

w

I 4

ymeéni

T4

Demontaz teplovodniho v

-
N

15



M8x20 (2x

.ﬂ@

4
7,

)

m W/
1
n
2N
)

7 A

JANNIVAL

ny1udwWAA oylupoaojda) zejuowag E

16



ku

r

w

ymeéni

I 4

T4

Demontaz teplovodniho v

-
N

17



ku

ymeni

V4

ry v

Montaz teplovodniho v

-
N

18

9. Montaz teplovodniho vymeniku

ﬂ Poznamka

Do kamen Ize dodate¢né nainstalovat teplovodni vymeénik. Teplovodni vyménik je dodavan jako zvlastni

pFisluSenstvi.

60

330

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Sada vyménik Treviso Il

1 ks

0332015006100
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